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jest jego drobnymi uwagami. Fragmenty powiesci, w przektadzie i ze wstgpem Anny
Iwaszkiewiczowej, zostaly opublikowane w , Twérczosci” w 1958 1. (nr 7, s. 7-24);
catos¢ w przektadzie Pawta Hertza ukazata si¢ w 1969 r. (M. Proust, Jan Santeuil,
t. 1-2, przedm. A. Maurois, ttum. P. Hertz, PIW, Warszawa 1969).

11 M. Proust, 4 /a recherche du temps perdu [W poszukiwaniu straconego czasu] — tytut
stynnej powiesci Marcela Prousta, waznej dla obojga Iwaszkiewiczéw, wielokrot-
nie przywotywanej w ich korespondencj.

12 Moins d’art, mais aussi moins d artifice (fr.) — mniej sztuki, ale i mniej sztucznosci
(w oryginale wstepu A. Maurois: moins d’artifice, mais aussi moins d’art; w ttuma-
czeniu Pawta Hertza: ,mniej jest sztucznosci, ale i mniej sztuki”.

13 Mowa o rozdziale Dojrzate winogrona — zob. przyp. 12 do listu 334 (1957).

14 H. Sienkiewicz, Wiry (1910) — powies¢ polityczna, nisko oceniana przez kryty-
kéw zaréwno ze wzgledu na tresé, jak i forme; stanowita odpowiedz na rewolucje
2 1905 roku, ktéra pisarz zdecydowanie potepiat.

349. [ANNA IWASZKIEWICZOWA DO MEZA]

11/111 1957
Najdrozszy kochany!
Odebratam dzis list twéj z 8-go, a wigc juz odpowiedz na méj duzy
list, ktérej sie bardzo batam, ale na szczgscie serce twoje sie odezwato,
a nie zewnetrzna niecierpliwosé. Wige dzigki i za to, ale ze niejedno,
co piszesz, jest niestuszne, a nawet bardzo mnie dotkneto, odpisze
jeszceze dzis, cho¢ nie miatam poczatkowo zamiaru na ten temat pisaé.
Jednoczesnie otrzymatam ten list z 9-tego, wiec na oba odpisuje. Wiec
przede wszystkim w sprawie twego pobytu w Rabce: to wiaénie ja
ciagle sic martwitam, kiedy méwites i nawet pisates, ze nie masz zamiaru
siedzie¢ do korica miesigca! Ostatnio jeszcze Glodkowska, do ktérej
zasztam dowiedzie¢ si¢ o zdrowie tej mlodej, méwita, ze on pisal, zeby
was si¢ spodziewaé zaraz po 20-tym!! Chciatam wlasnie pisa¢ do ciebie
o tym, ze to nie ma sensu urzadzaé sobie tak kosztowny pobyt w Rabce,
zeby zamiast dwéch petnych miesigcy spedzi¢ tamz przerwami pigé
tygodnil!! I tak pojechale$ na 5-go, a nie na 1-go, wrécite$ na 10 dni,

a teraz gdybys wrécit zaraz po 10-tym, to bytoby 3 tygodnie, a nie caty
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miesigc. Jesli wspomniatam o przyjezdzie Stacha [Wtodka], to tylko
dlatego,ze sam moéwites, ze nie dosiedzisz do kwietnia, ale ja uwa-
zatam od poczatku i uwazam, Ze powinienes ten pobyt wykorzystac jak
najbardziej, bo nigdzie takiego spokoju mie¢ nie bedziesz, a w dodatku
dobrze ci si¢ tam pisze! Nie masz pojecia, jak ja sie ,oblizuj¢” na to, co
tam napisates. O czym jest ten VIII rozdzial, o ktérym piszesz w tym
liscie? Btagam cig, pozwdl mi przeczytaé wszystko, co pani Madzia
[Otwinowska] przepisuje. (Byta tu pare dni temu). To ciekawe, co piszesz
o listach Karola [Szymanowskiego], ze nieprzyjemnie z nich wychodzi.
Czasem rozumiem to doskonale, ludzie moga nie pisac o tych rzeczach
waznych, gdzie uzewnetrznialiby swoje najlepsze strony, a o drobiazgach,
w ktérych widaé jakie$§ niewazne troski o codzienne rzeczy i sytuacje
itp. rzeczy, ale my sami wiemy, ile jest listéw Karola (chocby do ciebie
tylko, ai do mnie nawet), gdzie ukazuja si¢ najgtebsze strony jego umystu
i psychiki. Wzmianka o Dabrowskiej szalenie zabawna. Na tle naszych
czaséw, kiedy na gwalt chciano zrobié z niego, tego arystokraty jusquau
bout des ongles', a nawet snoba (jak stusznie piszesz), jakiego$ prekursora
artysty-komunisty! No, ale to z kazdym wielkim cztowiekiem prébuja
zrobié. Dotychczas pod tym wzgledem Kopernik zostat oszczedzony.
Ale wraz z tym wspaniatym rozbiciem tej potwornej géry ktamstwa,
narastajacej od lat, teraz od pazdziernika mam wrazenie, ze takie rzeczy
ustaty. Po prostu nie maja czasu na te bzdury, kiedy jest tyle do napra-
wienia, tyle do roboty w kazdej dziedzinie zycia.

Wracam jeszcze do sprawy dzieci i ewentualnego mego wyjazdu.
Ja tez jestem temu przeciwna, zeby Maciek gdzie§ wyjezdzatl, o ile
bytam za tym, zeby wtedy go Janka [W1odek] wzigta. Stach nie chciat,
i ty nie radziles, i Zle si¢ stato. Teraz jednak nie ma sensu, bez $niegu to
ani zima, ani wiosna, nie miatby nart, wiec po co? Ja z nimi razem sama
po doswiadczeniu ustkanskim nie pojechatabym nigdy w zyciu, bo sobie

nie databym rady z nimi. Rece, nogi potamaliby sobie, a ja, nawet nie
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wiem jak zamordowujac sie, nie bytabym w stanie ich dopilnowa¢. Gliniska
jeszcze raz musi Macka zobaczy¢ i pogadam z nia, co robi¢ z wakacjami.
Piszesz, ze Rabka zagruzliczona, ale pomysl, ze gdyby nam nie udato
sie powstrzymac tego piekielnego pomystu umieszczenia gruzlikéw na
Turczynku, to niestety i o Stawisku to samo trzeba by powiedzieé, a to
znacznie gorsze, bo do Rabki mozna nie jezdzi¢, ale ze Stawiska wynies¢
si¢ nie mozna! Mam jednak pewne nadzieje, bo protestuje i Podkowa,
i szkota brwinowska, ktérej kierownik zupelnie dla mnie niespodziewanie
szalenie si¢ tg sprawg przejal i energicznie zaczal dziataé, a bedziemy
mieli réwniez poparcie wielu lekarzy. Tadzio [Cz¢scik] przed wyjazdem
do NRD zostawit orzeczenie bardzo dobre, bo raczej ,,od strony gruzli-
kéw”, ze teren dla nich nieodpowiedni, sasiedztwo mokrych tak, stawu,
komary itp., a [nie] ze dla otoczenia niebezpieczne.

Dla Tadzia ta podréz to pierwsze ,okno na swiat”. Bardzo sig
ciesz¢ dla niego, ale zeby zobaczyt szpital w Szwajcarii, ten w Zury-
chu, to dopiero bytoby! Wyobraz sobie (& propos szpitali), ze miatam
list od biednej Nieni Tekli?, proszacy, zeby jej poméc w umieszczeniu
si¢ w domu starcéw, bo bardzo Zle si¢ czuje, sit nie ma sobie co$ robié;
pewno sami ci chlopi, u ktérych mieszka, niechetnie jg trzymaja. Tak
mi jej zal. W sobote zaraz bylismy z Sudz[ickim] w Opiece Spotecznej
w Grodzisku, moze da si¢ co$ zrobi¢. Znéw a propos, tym razem dawnej
stuzby — wezoraj przyjechata Pawlowa® i nocowata. Oczywiscie skon-
czylo sie na tym, ze pargset zt trzeba jej daé, wiec juz nie pojade ze Sta-
siem [Kepiriskim] na te ciuchy po skérki do przerébki futra, bo i tak na
ten sezon juz nie bedzie potrzebne, a nie cheg juz do twego powrotu
tyle forsy wydac. Swinie bedzie si¢ bito, to tez pargset ztotych wydat-
ku, ale za to i korzys¢, cho¢ jest, zdaje si¢, mniejszy, raczej chudszy od
tego koszajcowego. Sudzicki uradowany, ze go zatrzymujesz, a ja si¢
z tego niezmiernie cieszg, ze dates si¢ przekonaé, bo powtarzam, ze bez

niego bylbys zamegczony i zanudzony tysiacem spraw, ktérymi weale nie
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powiniene$ si¢ zajmowac. On jest dla Stawiska, a raczej dla twoich réz-
nych intereséw (gtéwnie cudzych!!), wprost niezbedny i niezastapiony.
Co do Gi[odkowskiego], to ja tez wyobrazam sobie, ze on na ,stuzace-
go” bardziej nadaje si¢ niz Stanistaw [Zarebski], ale uczciwosé i solid-
nos¢ Stanistawa jest nieporéwnana, a tego nie mozna pominaé, zwlasz-
cza kiedy chodzi o wegiel.

A teraz wracam do twego poprzedniego listu*. Powtarzam, ze to
juz dla mnie wielka pociecha, ze nie przyjales go ze ztoscia, jak tyle razy,
kiedy méwie, a nie piszg, i dlatego stale te stowa ne sortent pas®. Kochany,
przede wszystkim mylisz si¢ bardzo, piszac, ze nie rozumiem czy
nie dopuszczam mysli, ze mogg by¢ inne formy religii niz moja; gdyby
tak bylo, nie uznawatabym tego, co méwit np. ten wspaniaty pastor
w Genewie (ktérego ty wlasnie weale nie docenites), ani nie rozu-
miatabym punktu widzenia takich ludzi, jak niektérzy wielcy uczeni,
ani nawet ,wierzacy” komuniséci. Ja moge to uznawa¢ dla kogos,
ale dla wszystkich, a przede wszystkim dla tych, [ktérych] najbardziej
kocham, pragne oczywiscie tego, tej ,formy” (jak ty to nazywasz),
ktéra istotnie co§ daje, niejest swiatopogladem filozofii, czyms
abstrakcyjnym, tylko jest po prostu Zyciem w Bogu, bowiem, ze
tylko to daje szczgscie, daje oparcie w zyciu, daje sens kazdej rze-
czy w zyciu, a przede wszystkim — §mierci. To jest zupelnie naturalne.
A ty wlasnie jeste§ najlepszym przyktadem tego, ze taka abstrak-
cyjna religijno$¢ nic nie daje. Z rozpacza, nie — bo mam nadziej¢ — ale
z wielkim bélem zawsze stucham tego, co méwisz o §mierci, o nonsen-
sie Zycia; nie potrzebuje zreszta, zebys méwil, bo i z twojej twérczo-
§ci wyziera ta rozpaczliwa beznadziejnosé i te twoje najgorsze stany
nerwowe, te ucieckania do podrézy, a powroty do zawsze tego samego,
a nawet gorszego stanu nerwéw do§é wyraznie potwierdzaja mi tg pew-
no$¢, ze nie masz w sobie tej najmniejszej, moze jedynie cennej (dla

siebie) rzeczy, tego zakatka w duszy, do ktérego schodzi si¢ bardzo
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gleboko, do ktérego (jak zawsze si¢ wyrazam) trzeba si¢ dokopaé, ale
gdzie zawsze azawsze wbrew wszystkim zmartwieniom i szarpani-
nie znajduje si¢ spokéj, a nawet szczgscie. Jak mogtabym tego dla ciebie
nie pragnaé, zwlaszcza jak widze, ze si¢ meczysz, bo wiem, wia-
$§nie wiem, wbrew temu, co méwisz, ze jeste$ naturg religijng,
a nawet zawsze wyobrazam sobie, jakie cudowne rzeczy méglbys pisaé,
gdybys jeszcze zrobit pare krokéw i przestapit ten prég opordw i zwat-
piefi. Wtagnie ciebie, twoja tworczosé doskonale wyobrazam sobie jako
tworczo$¢ cztowieka religijnego, a nie do glebi watpiacego, szarpiacego
si¢, smutnego i czesto sceptycznego.

Dotkneto mnie w twoim liscie to, ze mojg religie nazywasz
zewne¢trzng, formalng czy juz nie wiem co i méwisz mi takie pry-
mitywne rzeczy, ze ,nieraz lepiej westchnaé do Boga na morzu czy
w gérach” niz w kosciele! A c¢6z myslisz, ze dla mnie milosé do przy-
rody, mito§¢ do morza to nie taczy si¢ z mitosciag do Boga? Dla mnie
kazde spojrzenie na gwiazdy wieczorem, kazda chwila ciszy w lesie,
stuchanie szumu morza to modlitwa i w ten sposéb cztowiek naprawde
religijny modli si¢c ciggle, ale précz tego jest wiara i pewnosé istnie-
nia Boga zywego, wiara, ze jesli z niepojetej mitosci do nas chciat by¢
cztowiekiem i w mece umieraé za nas, jesli ustanowit ten Kosciot, kté-
rego ,bramy piekielne nie zwyci¢z3a", to musimy mu zaufaé choé na
tyle, zeby nie szuka¢ Go gdzie indziej, cho¢ jest wszedzie, wkaz-
dym pigknie i we wszystkim, co jest dobrem. Co pochodzi z mitos$ci
bezinteresownej. Jednak powiedzial, ,kto wami gardzi, mna gar-
dzi, a kto mng gardzi, gardzi tym, ktéry mnie postal””. Powiedzial tez
i niejednokrotnie, ze do Ojca nikt nie dojdzie inaczej niz przez Syna.
Dlaczego Mu nie wierzy¢? Przyjmowanie Sakramentéw i uczestnicze-
nie we Mszy $w., ktére sa darem tej niepojetej mitosci Boga do nas, to
nie sa zewne¢trzne formy, to sa najistotniejsze akty mitosci do

Boga, ktére sa dla nas wierzacych szczesciem, ale i obowiagzkiem.
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To jest wlasnie ten punkt, na ktérym nie rozumiesz mnie weale i sadzisz
bardzo powierzchownie. Méwisz o egzaltacji, a nawet ostentacji!!
(Co tym dziwniejsze, ze ja wlasnie raczej muszg¢ nieraz kry¢ si¢ z moimi
praktykami albo je [sic!] zaniechaé, np. tak rzadko chodze¢ na majowe
nabozenstwa, zeby unikna¢ gadania i gorszacych rozméw na ten temat!!)
A wige egzaltacja. Ot6z tu jest po prostu kwestia, czy si¢ wierzy, czy nie
wierzy, bo o ile nie wierzy si¢ w Chrystusa, w Jego stowa i w prawdzi-
wosé Sakrament6w, to w ogéle nie ma o czym méwic ikwestia
ta nie istnieje, ale jesli si¢ wierzy, to nie mozna wierzy¢ ,troszke”. Wtedy
rozumie si¢, ze wobec ogromu taski i mitosci Boga wszystko znaszej
strony to jest mato. Stusznie méwi Leon Bloy®, ze stowa Domine, non
sum dignus® s3 przerazajace, jak si¢ nad nimi jasno zastanowic, ale jesli
cztowiek odwaza si¢ przyjac te taske, to moze usprawiedliwi¢ si¢ tylko
tym, ze odpowiada z calg mitoscia, na jaka tylko moze si¢ zdoby¢, i ta
mizerna, malutka milos¢ jest przyjeta przez mitosierdzie Boze i to mu
wystarcza. Ale jesli czlowiek, ten $miesznie ngdzny pytek, jeszcze chee
»dozowal” swoje uczucia, zeby nie byto w nich ,przesady” czy egzaltaci,
to jest nie tylko piekielna pycha, ale po prostu §mieszny absurd. Wtasnie
tego nigdy u ciebie nie rozumiem, ze méwigc nieraz takie rzeczy, uwa-
zasz, ze masz pokore. Sadze, ze wlasnie odwrotne stanowisko jest
pokora. Jesli tak méwie, to opieram si¢ na twoich stowach ina sta-
nowisku, ktére nieraz zajmujesz (cho¢by w sprawie §mierci Chopinal)'°.
Irytuje cie, ze méwi¢ o wptywach srodowiska, w ktérym si¢ obracasz;
nie gniewaj si¢ o to, ale zrozum, ze trudnomi nie kojarzy¢ faktow,
a jest faktem, ze nieraz stysze¢ u ciebie argumentacje takie, jakich
do znudzenia nastuchat si¢ cztowick przez radio i naczytal po gaze-
tach, a natomiast nigdy prawie w ostatnich latach nie jeste$ w stosunku
do spraw religii taki, jak bytes nawet w czasach naszej mlodosci, kiedy
tak czgsto mamci¢ wspominates. (O na miata pokore!) A teraz powiem

to, co mnie najbardziej dotkneto w twoim liscie. Poréwnujesz mnie do
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zony Scobiego z tego ohydnego Sedna sprawy'' —to jest naprawde nie do
pojecia. Przeciez to idiotka, ktéra nic w ogéle nie rozumie i najbardziej
z calej ksigzki mnie wlagnie irytowata. Nie chodzi mi o to, zeby jaka$
»potomno$¢” wzigta mnie za taka idiotke, ale jak ty mozesz w ogéle ze
mng dyskutowad, jesli za taka idiotke mnie masz? Czy ja ciebie w ogdle
(a c6z dopiero w kazde §wicto, jak tamta) namawiam do przystepowania
do sakramentéw? Przez 25 lat naszego malzeristwa tego nie robitam,
a to, ze tak wlasnie, tak cudownie i uroczyscie chciale$ nasze 25-lecie
obchodzi¢, to byto dla mnie niespodzianka inajwigkszg radoscia
w zyciu. Ja wtedy bytam ledwo co po moim ,zmartwychwstaniu”, po
powrocie z tego cudownego Orzechowa koto Ustki? i nie marzy-
tam o takim dniu, jakim bylo nasze srebrne wesele. Tak byto jeszcze
rok po tym i takze ty sam tak chciales. Nastepny rok byt jedy-
nym, kiedy ci o tym méwilam, opierajac si¢ na tych fak-
tach znajblizszej przesztosci. Nie chee Cie posadzaé, ze twoja decyzja
w 47 roku byla spowodowana tym, ,ze to bedzie tak tadnie” (i dlatego
na tym si¢ skoriczylo), ale przyznaje, ze na zawsze fakt ten pozostanie
dla mnie bolesna zagadka. Jezeli wspomniatam o tym, ze tego roku po
raz pierwszy nie byte$ w kosciele nawet w Boze Narodzenie ani na nasza
rocznicg, to chyba dlatego, ze bywato zawsze inaczej, ale nie mozesz mi
zarzucaé, zeci cokolwiek o tym powiedziatam. Wlasnie to
mnie najbardziej boli, ze ja, majac serce tak przepeinione wszystkim, co
chciatabym ci méwié, nie moéwie nic, a ty jeszcze mi zarzucasz, ze
postepuje jak zona Scobiego! Pisalam ci zreszta w poprzednim liscie, ze
nie zauwazasz nawet mojego milczenia, a ono jest bardzo bolesne,
wierzaj mi. Ty natomiast méwisz bardzo czgsto rzeczy niepotrzebne
ib. przykre, chocby to (czego dawniej nigdy nie bywalo!), ze co nie-
dziela musz¢ wystuchiwaé twoich dogadywan na temat tego, ze ide
z dzie¢mi do kosciota. Ja juz od soboty wieczdr jestem z géry zdenerwo-

wana, staram si¢ leze¢ jak najdtuzej, zeby$ nie méwit, ,ze si¢ zrywam”

250



ROK 1957

czy tobie spaé nie daj¢ (cho¢ jest normalna ésma godzina, a nie 6-a rano),
wiec potem musze si¢ spieszy¢, zeby sie ubraé, umyé i dopilnowaé dzieci,
a ty wtedy zaraz moéwisz, ze horror ecclesiastica® czy jakos tam. A jak spie-
sz¢ si¢ nie wiem jak i lece na kolejke, to nie irytujesz si¢, cho¢ spiesze
si¢ bardziej znacznie, bo na msze¢ o par¢ minut spéznic¢ si¢ mozna, a na
kolejke ani! A teraz jeszcze jedno, co mnie dotkneto: méwisz, ze ,wycig-
gnate$ mnie z mrokéw”, i dajesz do zrozumienia, ze nie mam dla ciebie
wdzigeznoscei. Zrozum, Ze ja o tym okresie nie moge mysle¢ tak, jak ty,
bo ten okres wypadtl zupelnie z mojego zycia, ale jesli o nim mysle, to
z najwickszym rozczuleniem i wdzigeznosciag mysle o tobie, ze§ mnie
wtedy nie opuscit. Mysle, ze wlasnie ta ¢ zy nna milo§é twoja bedzie
czyms§, co u Boga najbardziej zawazy na szali sprawiedliwosci. Ja cie
kocham i za to, badz pewny, i serce mi si¢ kraje na mysl, ile musiates
wycierpie¢ przez tamte dwa lata. Ale czy myslisz, ze to tylko twoja tro-
skliwosé, twoja mitos¢ zdecydowaty o moim wyzdrowieniu? Ja méwie
bardzo w przeno$ni, ze uwazam to za cud, za jeden z tych cudéw, ktére
czasem i my przezywamy, w naszym codziennym zyciu. Bég w sposéb
cudowny wyciagnat mnie z tej nedzy i za to chyba mégt spodziewaé
sie od nas wielkiej wdzigcznosci i mitosci. Chyba miat jeszcze na mnie
jakie$§ zamiary i tak bardzo pragne zawsze wiedzie¢, czego ode
mnie chce.

A, jeszcze jedno na zakoriczenie — bez namawiania ci¢ na ,chodzenie
do kosciota” w tym sensie, jak o tym méwisz, ponawiam t¢ moja skromna
prosbe, zebys zaszedt do kapliczki, bo wszystkie moje stowa sa niczym
wobec wymowy tej ciszy. Co ci to szkodzi? Zréb to dla mnie. To niesty-
chane unizenie Boga nich ci co§ powie. W ogéle tylko mitos¢é Boga jest
wazna, przez nig tylko zdoby¢ si¢ mozna na te niewidoczne ofiary ze swego
zmeczenia, z nudy, z czasu, ktérego mato, jesli chodzi o to, zeby komus
przez rozmowe czy przez cokolwiek w czymkolwiek poméc. A kochad

Boga — abstrakcyjng ide¢, Boga panteistycznego w przyrodzie nie mozna,
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mozna tylko go uznawa¢é. Kocha¢ mozna tylko Boga-cztowieka, i to
najbardziej w jego unizeniu w tej mitosci oddajacej si¢ nam na co dzier.
A druga prosba, to przeczytaj u $w. Jana rozdziat 6-[t]y, od 31 [wersu] do
korica, jak niedwuznacznie iz jakim naciskiem méwi Chrystus
o Eucharystii'. I u $w. Eukasza powr6t syna marnotrawnego (rozdziat 15
od 11-go [wersu])®, nad ktérym ,rozczulal si¢” Gide, ale bezskutecznie,
bo do korica zostal tym ,potwornym egoista, pyszatkiem i rozpustni-
kiem”. To a propos tego, ze Bég chce nam da¢ wiecej, niz prosimy: ,nie
masz by¢ stuga, ale synem, bo ci¢ kocham i chcg da¢ wszystko najlep-
sze, 1 szaty, i pierscieni ztoty, najlepsze swoje dary, nie ma co sobie zato-
wad”. I znowu, jesli prosze o przeczytanie, to dlatego, ze wiem, Ze masz
przy sobie Ewangelie i czytujesz ja. Inaczej do glowy by mi nie przyszto.
Juz naprawde koniec i nic wiecej nie bedg pisata, tylko tymi pros-
bami matymi koricze i kocham bardzo, bardzo i kocha¢ bede w wiecz-

nosci, mam nadziej¢, wspdlnej, o ile Bég da —
Twoja Stara

[Rekopis niebieskim atramentem, zakonczenie ostatniego zdania i podpis
wzdtuz lewego marginesu]

1 Jusqu'au bout des ongles (fr.) — az po czubki paznokci, w kazdym calu.
2 Nienia (Niania) Tekla, prawdopodobnie niania Anny Iwaszkiewiczowej.
3 Bronistawa Duda (zm. 1961), najcz¢scicj zwana Pawlowa; przez wiele lat kucharka

u Stanistawa Wilhelma Lilpopa, a nastepnie u Anny i Jarostawa Iwaszkiewiczéw.

4 List nie zachowat si¢ w archiwum korespondencji Iwaszkiewiczéw w Stawisku.
5 Ne sortent pas (fr.) — nie wychodza [z ust].

6  Mt16,18.

7 Lk 10, 16.

8

Leon Bloy (1847-1917), francuski pisarz katolicki, autor m.in. powiesci Le déses-
péré (1886), Krew biednego (1909, wyd. pol. 1958) i osmiu toméw dziennika Mon
Journal (1898-1920). Mysli Bloya stanowity punkt odniesienia dla obojga Iwasz-
kiewiczow, a zdanie /a seule vraie tristesse cest n'étre pas des saints (jeden jest tylko
prawdziwy smutek, to nie méc by¢ §wigtym) byto wielokrotnie cytowane i trawe-
stowane przez Jarostawa w jego tworczosci (m.in. w Pejzazach sentymentalnych,
powiesci Ksigzye wschodzi czy Matce Joannie od Aniolow).
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ROK 1957

Domine, non sum dignus (fac.) — Panie, nie jestem godzien (zob. Mt 8, 8, gdzie
padaja m.in. te stowa setnika blagajacego Jezusa o uzdrowienie stugi; jednoczesnie
pierwsza cz¢$¢ modlitwy przed obrzgdem komunii w Kosciele katolickim).

W ostatnich fragmentach Chopina Iwaszkiewicz przytacza i komentuje wiele opi-
s6w $mierci kompozytora, pisze m.in. o licie Aleksandra Jetowickiego do Ksawery
Grocholskiej, ktory ,miat na celu zaanektowanie Chopina dla Kosciota i poruszenie
sumienia wielkich grzesznikéw opisem nawrécenia wielkiego muzyka i jego przy-
ktadnej $mierci”, czy o relacji Pauliny Viardot-Garcii: ,Biedny chlopiec, zmart ume-
czony przez ksigzy, ktérzy kazali mu sitg catowaé relikwie przez szes¢ godzin z rzedu
az do ostatniego tchnienia” (J. Iwaszkiewicz, Chopin, wstgpem i komentarzami opa-
trzyt P. Mystakowski, PWM, Krakéw 2025, s. 361). Wprawdzie Iwaszkiewicz od
obu tych opinii si¢ dystansuje, ale samo ich przytoczenie byto dla Anny odebraniem
$mierci Chopina wymiaru duchowego, a przynajmniej atakiem na Kosciét katolicki.
Mowa o powiesci Grahama Greene’a, Sedno sprawy (The Heart of the Matter, 1948),
wydanej w Polsce po raz pierwszy w 1950 r. Zona bohatera, Louise Scobie, jest zarli-
wa, praktykujaca katoliczka, natomiast jej mgz, kapitan Henry Scobie, praktyki religij-
ne sprowadza do uczestniczenia w rytuatach. Zasadniczym problemem powiesci jest
pytanie, czy tamanie zasad moze by¢ usprawiedliwione przez poczucie obowigzku jed-
nostki, osobistego czy teologicznego, oraz jaki skutek przynosi tamanie owych zasad —
raczej w wymiarze ziemskim niz religijnym, eschatologicznym. I wtasnie ta ,ziemska”
perspektywa zawazyla na negatywnej ocenie powiesci przez Anne Iwaszkiewiczows.
Podobnie negatywng opini¢ o wymowie powiesci Anna wyrazita w liscie do meza
212 czerwea 1956 r.: ,bo jednak po przeczytaniu Pagji [bledomierskich] to ma si¢ takie
uczucie, ze z przyjemnoscig cztowiek by sie wykapat, jak po Sednie sprawy Greene’a”.
Anna w sierpniu 1947 r. odbyta niestychanie wazne dla siebie rekolekcje u ks. Jana
Zieiw Orzechowie koto Stupska, ktére wedtug niej doprowadzity do catkowitego
przezwyciezenia skutkéw jej choroby z 1. 1935-39 (zob. A. i ]. Iwaszkiewiczowie,
Listy 1944-1949, dz. cyt., s. 183-185).

Horror ecclesiastica (Yac.) — zgroza koscielna.

J6,31-71.

Lk 15, 11-32.

[JAROSEAW IWASZKIEWICZ DO ZONY]
Rabka, 11 II1 57

Moja najmilsza i najdrozszal

Dzisiaj dostatem az dwa Twoje listy i mam na szcze¢sécie $wiezsze wiado-

mosci, bo poprzednie twoje epistoty byly Zle rzucane do skrzynki i szty
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